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GARDENA Dalgic Pompa 21000 inox /
Kirli Su Pompasi 20000 inox

Almanca’dan orijinal talimatlarin cevirisi.
Lutfen kullanma kilavuzunu ézenli bir sekilde okuyunuz ve iginde yazili bilgilere uyunuz.

Bu kullanma kilavuzunu okumak suretiyle pompanin, dogru kullanimi ve emniyet bilgileri

hakkinda bilgi edininiz.

ve 6grenmemis kimselerin bu pompay! kullanmalar yasaktir.

2 Emniyet nedenlerinden 6turt 16 yasindan kigcuklerin ve bu igletim kilavuzunu okumamis

Fiziksel ve zihinsel 6zurli kisiler, Grinleri ancak yetkili kisilerin nezaretinde kullanabilirler.

Igindekiler

- Bu kullanma kilavuzunu litfen ézenle saklayiniz.
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1. Kullanim sahasi GARDENA pompasi

Kullanim Amaci

Pompalanabilir Sivilar

Liitfen Dikkat A

GARDENA Pompa, evinizde ve bahgenizde kigisel kullaniminiz igin
tasarlanmistir. Kisa sureli su havalandirmasi ve sirkilasyonunda

d
s
h
b

a kullanildigr gibi, cogunlukla, su basmasi sonrasi bosaltma islemi,
ivilarin nakli, konteynerlerin suyunun bosaltiimasi, kuyulardan ve
avalandirma borularindan su gekilmesi, tekne ve yatlardan su
osaltimasi amaciyla kullanilir.

GARDENA pompalarinin basma maddeleri arasinda temiz ve kirli

S

u (maks. tane ¢api — Dalgi¢ Pompasi 21000 inox = 5 mm /Kirli Su

Pompasi 20000 inox = 25 mm), yiizme havuzu suyu (katki madde-
lerinin amacina uygun dozajlanmasi énkosuldur) ve yikama suyu

g

elir. Kum veya tas gibi kati unsurlar igeren kirli su tirbin ve pompa

ayaginin asinmasina neden olur.

Pompalar tamamen suya batirilabilir (su gecirmez) niteliktedir

Vi

e 7 m. Derinlige kadar sivilara daldirlabilir.

GARDENA Dalgic Pompa, havuz icinde siirekli kullanim icin
(6rn. devaml sirkiilasyon islemi) tasarlanmamistir. Bu tiir bir
uygulama pompanizin é6mriinii kisaltmaya neden olacaktir.
Asindirici, paslandirici, yanici veya patlayici maddeler (6rn.
gaz, gazolin, petrol, nitro tiner), kati ve sivi yaglar, tuzlu su
ve tuvaletlerin atik sular kesinlikle pompalanmamalidir.
Pompalanacak sivinin isisi 35 °C yi asmamalidir.
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2. Emniyet bilgileri

Elektriksel giivenlik

DIN VDE 0100 normuna gére dalgi¢c pompalar
yuzme havuzlarinda, bahge gdletlerinde ve
fiskiyelerde ancak < 30 mA degerinde nominal
hata akimina sahip bir kagak akim rélesiyle
birlikte ¢alistirilabilir.

Yizme havuzu veya bahce géleti icinde insan
bulundugunda, pompa calistiriilmamalidir.

Emniyet nedenlerinden 6tirt dalgic pompanin
esas olarak bir kagak akim rélesiyle ¢alistiril-
masini tavsiye ederiz (DIN VDE 0100-702 ve
0100-738).

- Litfen uzman bir elektrik isletmesine
danisiniz.

Sebeke baglant kablolari DIN VDE 0620
normuna gére HO7 RNF tanimlamasina sahip
kauguk hortum kablolarindan daha distik
kalitede olmamalidir.

Kablo uzunlugu min. 10 m olmalidir.

Model levhasindaki bilgiler elektrik sebekesi-
nin 6zelliklerine uygun olmalidir.

- Elekirikli fis baglantilarinin su gelmeyen
sahada bulunmasina dikkat ediniz.

- Elekitrik fisini sivilara karsi koruyunuz.

Fis ve baglanti kablosunu sicaktan, yagdan
ve keskin kenarlardan koruyunuz.

A TEHLIKE ! Elektrik carpmasi!

Kesilmis bir elektrik fisi nedeniyle elektrik
kablosu uzerinden elektrik sahasi igine sivi
girebilir ve kisa devreye neden olabilir.

- Elektrik figini asla kesmeyiniz (6rn.
duvar icinden gecgirmek igin).

- Fisi kablodan degil, prize takil fis gévde-
sinden cekiniz.

Baglanti kablosu pompanin sabitlenmesi veya

tasinmasi icin kullaniimamaldir.

Pompanin daldiriimasi veya yukari ¢ekilmesi
ve emniyete alinmasi icin sabitleme halati
kullaniimalhdir.

Uzatma kablolari DIN VDE 620 normuna
uygun olmalidir.
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Avusturya’da:

Avusturya’da OVE B/EN 60555 Boliim

1- 38 normuna uygun sabit baglanti kablo-
suna sahip yuzme havuzlarinda ve bahge
goletlerinde kullaniimak icin pompalar,

OVE tarafindan test edilmis ayirma trafosu
ile beslenmelidir ve bunun nominal voltaji
sekonder olarak 230 V degerini asmamalidir.

Isvicre’de:

isvicre'de, acik havada kullanilan ve yeri
degistirilebilir cihazlar kagcak akim réleleri
Uzerinden baglanmak zorundadir.

Goézle kontrol:

- Kullanmadan 6nce, pompay! (6zellikle
sebeke kablosunu ve figi) daima gézle
kontrol ediniz.

- Minimum su seviyesini ve maksimum
emme yUksekligini gézlemleyiniz (bakiniz
8. Teknik Bilgi).

A TEHLIKE ! Elektrik carpmasi!

Hasarl bir pompa kullaniimamalhidir.

- Hasarli olmasi durumunda pompay!
GARDENA servisine kontrol ettiriniz.

Elle Calistirma

Elle calistirma durumunda pompa, sivi
pompalama iglemi biter bitmez kapatiimalidir.

- Elle calistirma suresince pompayi strekli
gbzleyiniz.

Kullanim Notlari

Pompanin kuru olarak galistirlmasi asiri
yipranmaya neden olur ve sakiniimasi gerek-
mektedir. Bu nedenle, elle calistirmada su
akis! durdugu anda pompa fisten cekilmelidir.

Pompanin bosaltim tarafinin kapali olmasi
halinde 10 dakikadan fazla calistirmaktan
kacininiz.

Kum ve diger asindirici maddeler asiri yipran-
maya neden olur ve pompanin randimanini
azaltir.

Pompanin, emme tabanindaki giris yolu
agizlarinin tamamen ya da kismen engellen-
meyecegi bir sekilde yerlestiriimesine 6zen
g0steriniz.



Sis havuzu ya da golette kullaniimasi duru-
munda pompayi bir tugla Gzerine koyunuz.

21000 inox igin bilgi

otomatik olarak tekrar calismaya baslar
(bakiniz 7. Sorun Giderme).

Otomatik Hava Giderici

Satin aldiginiz anda pompanizin firdénd(i
ayaklar diiz zemin emis konumuna
ayarlanmistir (1 mm).

Otomatik hava gide-

rici vana, pompadaki
tim hava kesecikleri-
- Normal galistirma igin, ayaklari 5mm icin ni ortadan kaldirir.
180° ceviriniz.

Pompa 5 mm ylikselir.

- Kullanmadan énce agiz (¢ikis) yolunu .
temizleyiniz. Pompa yglnlzcg yarim daldiriimis oldggunda
hava tahliye deliklerinden @ su ¢ikabilir.

Termal Motor Koruyucusu
Asiri 1Isinma durumunda pompa, cihazda bulu-

nan termal motor koruyucusu nedeniyle
kapanir. Yeterince soguduktan sonra, motor

Bu pompada sorun oldugu anlamina gelmez;
pompanin havasini gidermeye hizmet eder.

3. ilk Kullanim

Hortum capi 38 mm (172") 50 mm (2")
a <+ 50mm ")
@
Biiyiik ve genel amach
baglantinin @ hortum baglantisi
Hortum baglantisi Nipel ayirmayiniz Nipeli ® ayiriniz

Emme kapasitesindeki en iyi sonuglar 50 mm (2") lik hortum
kullanildiginda elde edilmistir.
Hortum capi

13 mm (12")/16 mm (3") /19 mm (34") 25 mm (1")

L&

13 mm (12")
16 mm %)
19 mm (%4")

Kiiciik ve genel amach
baglantinin @ hortum baglantisi

Hortum baglantisi Nipeli ® ve ©’de ayiriniz Nipeli ® ayiriniz

181



Hortumun baglanmasi :

4. Calistirma

13 - 25 mm -arasi hortumlarda kuguk ve genel amagli
baglantinin @ bilylik ve genel amagli baglantiya @ vida-
lanmas: gereklidir.

13 mm’ den 19 mm’ ye kadar olan baglantilar icin asagidaki
baglanti takimlar gereklidir:

13 mm (2"): GARDENA Pompa Baglanti Seti, Art. No. 1750
16 mm (%"): Musluk Baglayici, Art. No. (2)902,

ve Standart Hortum Baglayici, Art. No. (2)916
19 mm (%"): GARDENA Pompa Baglanti Seti, Art. No. 1752

1. Gok amagl aparatin @ /@ gerekli olmayan uglarini hortum
baglantisina uygun hale getirmek igin kesiniz.

2. Gok amagh aparati @ /@ cevirerek pompanin (izerine sabitle-
yiniz.
3. Hortumu gok amagh aparata @ /@ baglayiniz.

50 mm (2")-, 38 mm (12")- ve 25 mm (1")-hortumlarini ek olarak
bir GARDENA Hortum Kelepcesi Art. No. 7195 (50 mm igin)

Art. No. 7193 (38 mm icin) ve Art. No. 7192 (25 mm icin) ile sabit-
lenmesini tavsiye ederiz.

Otomatik calistirma:

=

| —
L
==
1

Samandira kolu ®, su seviyesi devreye girecedi kadar yiksel-
diginde, otomatik olarak pompay! acar ve su disar pompalanir.

Samandira kolu ®, su seviyesi tekrar devreden cikacagi kadar
alcalir algalmaz pompayi kapatir.
1. Pompayi sabit bir yiizeye yerlestiriniz
- veya —
pompay! kuyu veya havalandirma borusuna daldirmak igin,
tagima kulpuna @ gegirilmis bir ip kullaniniz.
Otomatik galistirma stiresince, samandira kolunun ® serbestge
hareket etmesini saglamaya ézen gdsteriniz.

2. Gig kablosunu D prize takiniz.

Yiiksekliklerinin Ayarlanmasi:

Maksimum devreye girme yuksekligi ile minimum devreden ¢ikma

yuksekligi (bakiniz 8. Teknik Bilgi) ayarlanabilirdir.

- Samandira ® kablosunu, samandira kilidine dogru @ itiniz.
Samandira kolunun uygun sekilde agma — kapama yapabilmesi
icin ¢ok uzun ya da ¢ok kisa bir kablo uzunlugu segmeyiniz.

e Samandirayla ® samandira kilidinin arasindaki mesafe arttikga,
devreye girme ve devreden ¢gikma yiksekligi de artar.

e Samandira ® ile samandira kilidi ® arasindaki mesafe azaldik-
ca devreye girme ve devreden c¢ikma yiiksekligi de azalr.

Samandira ® ile samandira kilidi @ arasindaki kablo uzunlugu
en az 10 cm olmak zorundadir.



Elle caligtirma: Samandira devreye girmedigi icin pompa sirekli (sabit) calisma
konumunda durur.

1. Kablosuyla birlikte samandirayi ® samandira kilidine ® itiniz.
2. Pompayi sabit bir ylizeye yerlestiriniz
—-veya -

pompay! kuyu veya havalandirma borusuna daldirmak igin,
tagima kulpuna @ gegcirilmis bir ip kullaniniz.

3. Gii¢ kablosunu @ prize takiniz.

Kalan su ylksekligi (21000 inox’ta 3 mm /20000 inox’ta 43 mm)
yalnizca manuel igletimde ulasilabilir, ¢linkii samandira salteri
otomatik isletimde pompay! erkenden kapatir.

Yalnizca 21000 inox icin: Diiz zemin emme: Normal calistirma:
Diiz zemin emme / \ U
Normal calistirma:

- 1 mm i¢in3 firdéndu - 5 mm igin 3 firddndu
ayag ® 180° déndurdn. ayag ® 180° déndarin.

Yaklasik 3 mm’ lik artik su seviyesine, yalnizca diiz zemin emme
islemi elle calisma modundayken ulasilir.

- Don tehlikesi bulundugunda, pompay! donmayacak bir yerde
depolayiniz.

Bu cihaz evdeki ¢oplerle birlikte atiimamali, aksine kurallara uygun
sekilde atiga ayriimalidir.

- Almanya i¢in énemli: Cihazi belediyenin atik toplama merkezi
] Uzerinden atiga ayiriniz.

Atiga ayirma:
(2002/96/AT direktifine gére)
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6. Temizlik

Pompanin yikanmasi :

Emme tabaninin ve
kompresoér carkinin
temizligi :

7. Sorun Giderme

Pompalar neredeyse bakim gerektirmezler.

Klorlu yizme havuzu suyunu veya diger kalinti birakan sivilar
pompaladiktan sonra, pompanin temiz suyla durulanmasi ge-

rekmektedir.

Dikkat! Elektrik soku!
Elektrik soku nedeniyle yaralanma riski vardir!

- Emme tabanini ve kompresér carkini temizleme-
den 6nce dalgic pompanin elektrik baglantisini

kesiniz.

1. 6 adet Phillips vidasini @ yerinden sdkerek emme tabanini

pompadan ayiriniz.

2. Emme tabanini @ ve kompresoér garkini @ temizleyiniz.

3. Emme tabanini @ tekrar yerlestirerek Phillips vidalarini ®

takiniz.

Giivenlik amaciyla, hasarli bir kompresoér carki () ancak
GARDENA Servis Merkezi tarafindan degistirilmelidir.

Sorun

Muhtemel Sebep

Giderilmesi

Pompa calisiyor ancak
dagitim emme yapmiyor

Basing yolu kapali oldugundan
hava gikamiyor.

- Basing yolunu aginiz(érn.
dolagmig basing borusu).

Emis ayaginda hava yastigi.

- Pompa hava tahliye valfi
Uzerinden kendiliginden
hava tahliyesi yapana kadar
maks. 60 saniye bekleyiniz.
Gerektiginde kapatiniz/
aginiz.

Kompresoér carki tikanmis.

- Fisi prizden cekiniz ve
kompresoér carkini temiz-
leyiniz. (bkz. 6.Temizlik).

Su seviyesi devreye alma
sirasinda asgari su seviyesi
altinda.

- Pompayi daha derine
daldiriniz.

Pompa caligmiyor veya
calisma sirasinda aniden
duruyor
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Termal asin yiklenme digmesi,
fazla 1Isinmadan dolay pompayi
kapatmis.

- Fisi prizden cekiniz ve
kompresér garkini temizleyi
niz (bkz. 6. Temizlik).

Maksimum arag¢ sicakhiginin

35°C olup olmadigina

bakiniz.




Sorun

Muhtemel Sebep

Giderilmesi

Pompa calismiyor veya
calisma sirasinda aniden
duruyor

Gg yok.

- Sigortalar ve elektrik
baglantilarini kontrol ediniz.

Kir parcaciklar emme
tabanini doldurmus.

- Fisi prizden ¢ekiniz ve
emme tabanini temizleyiniz.
(bkz. 6.Temizlik).

Pompa calisiyor fakat
randiman aniden disgiiyor

Emme tabani tikanmis.

- Figi prizden gekiniz ve
emme tabanini temizleyiniz.
(bkz. 6. Temizlik).

GARDENA servis merkezleri veya GARDENA’nin yetki verdigi uzman saticilar

2 Diger arizalarda GARDENA servisine basvurmanizi rica ederiz. Onarimlar sadece

tarafindan yapilabilir.

8. Teknik Bilgi

Dalgic Pompa Kirli Su Pompasi
Typ 21000 inox (Art. No. 1787) 20000 inox (Art. No. 1802)
Gug 1.000 W 1.050 W
Max. bosaltim kapasitesi 21.000 It/s 20.000 It/s
Max. basin¢ 1,1 bar 1,1 bar
Max. bosaltim yiiksekligi 11m 11m
Max. dalis derinligi 7m 7m
Kalan su yuksekligi 3 mm 43 mm
Kirli su max.
parcacik boyutu 5 mm 38 mm
Gii¢ kablosu 10 m HO7 RNF 10 m HO7 RNF

Pompa baglantisi

50 mm (2")- /38 mm (114")-

kademeli nipel

50 mm (2")- /38 mm (11%")-
kademeli nipel

Calistirma icin min.

su seviyesi 30 mm 55 mm
Agirlik (kablosuz) yakl. 8,3 kg 8,3 kg

Max. su sicakligi 35°C 35°C

Voltaj ve dalga boyu 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz

Min./max. devreye girme
yliksekligi

335 mm /800 mm

355 mm /810 mm

Min./max. devreden
cikma yiksekligi

50 mm /220 mm

50 mm /230 mm

Ses giicii seviyesi L,,,"

1) (EN 60335-1’e gore 6lgim yontemi)

Devreye girme /
Devreden ¢cikma:

48 dB(A)

55 dB(A)

Devreye girme ve devreden ¢ikma degisir.

Yalnizca 21000 inox icin:

Atik su yuksekligine (yaklasik 3 mm. derinlikte diiz zemin emme)
ancak firdondi ayaklarin ® 1 mm déndurdldiagu elle galistirma
sirasinda ulagilir. (bakiniz 4. Calistirma).
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9. Servis / Garanti

Garanti:
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GARDENA bu Uriin igin, satin alindigi tarihten itibaren 2 yil garanti

vermektedir. Bu garanti, materyal veya Uretim hatalarindan oldugu

kanitlanabilen, cihazin tim ciddi hatalarini kapsar. Garanti altinda,

ya cihaz degistirilir veya asagidaki durumlarda Ucretsiz olarak tamir

edilir:

o Cihaz duzgln sekilde kullanilmalidir ve kullanma talimatlarina
uyulmalidir.

e Satin alan kisi veya yetkili olmayan diger bir kisi, cihazi tamir
etmeye calismamalidir.

Turbin ve pompa ayagi asinir pargalari garanti kapsamina dahil
degildir.

Uretici garantisi, saticiya karsi, kullanicinin mevcut garanti taleplerini
etkilemez.

Misinali Ot Kesici’inizde bir hata olusur ise, bu kullanma kilavu-
zunun arkasinda listelenen GARDENA Servis Merkezleri’'nden
birine hatanin tanimi, fatura fotokopisi ile birlikte hatali cihazinizi
getiriniz.



Kennlinie Tauchpumpe
Performance characteristics

21000 inox Art. 1787

Submersible Pump
Courbe de performance m A

A bar

Pompe d’évacuation pour eaux claires
Prestatiegrafiek Dompelpomp "

11

Kapacitetskurva Drénkbar pump 10
Ydelses karakteristika Dykpumpe ~ \

1,0

Ominaiskayréd Uppopumppu 8 N
Merkingslinje for Lensepumpe
Curva di rendimento per

0,8

Pompa sommersa 6
Curva caracteristica de la =

0,6

Bomba sumergible 4
Caracteristicas de performance da
Bomba submersivel

0,4

Charakterystyka Pompa zanurzeniowa 2
Teljesitménygdrbe Merll6szivattyu =
Charakteristika Ponorné cerpadlo 0 ! L L

N

0,2

>

Charakteristika Ponorné ¢erpadlo 0 5000
XapaKTNPLOTIKA KaurUAn avtAiag

-
22000 I/h

XapakTepucTrka MorpyxHoi Hacoc
Karakteristika potopna ¢rpalka
Dijagram potopna crpka
Karakteristicna kriva potopna pumpa
XapakTepuctuka 3arnnbHnin Hacoc
Graficul Pompa submersibila
Karakter egrisi Dalgic Pompa
XapakTepucTuka MNotonAema
[peHaxKHa nomna

Grafiku u pompés zhytése

Uputatav pump karakteristik
Panardinamas siurblio charakteristiné
kreive

legremdéjamais siikna raksturlikne
Kennlinie Schmutzwasserpumpe 20000 inox Art. 1802
Performance characteristics

Dirty Water Pump
Courbe de performance Pompe m A
d’évacuation pour eaux chargées "

Prestatiegrafiek Vuilwaterpomp N
Kapacitetskurva Spillvattenpump 10

Ydelses karakteristika - \
Dykpumpe til urent vand

Ominaiskayra Likavesipumpun L 2
Merkingslinje for Lensepumpe for 000 .

urent vann 6
Curva di rendimento per ~
Pompa sommersa per acqua sporca 4

\//70,\,

Curva caracteristica de la
Bomba para aguas sucias

Caracteristicas de performance da 2
Bomba para aguas sujas L
Charakterystyka Pompa do brudnej wody 0 L I I

\ bar

11
1,0

0,8
0,6
0,4

0,2

>

Teljesitménygérbe Szennyvizszivattyd 0 5000
Charakteristika Kalové ¢erpadio

>
22000 I/h

Charakteristika Kalové ¢erpadlo
XapaKTNPLOTIKA KAWMUAN avtAiag
XapakTepuctuka Hacoc Ana rpAsHoON BoAbI
Karakteristika ¢rpalka za umazano vodo
Dijagram crpka za otpadnu vodu
Karakteristi¢na kriva pumpe za

prljavu vodu

XapakTepucTuka Hacoc ana 6pyaHoi Boan
Graficul Pompa de apa murdara

Karakter egrisi Kirli Su Pompasi
XapakTepuctuka Momna 3a MpbcHa Boaa
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 -
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqgvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqgvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bvnrapua EOO[
Byn. ,Angpeit Jlanues” N° 72
1799 Cochua

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441

232

China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca
Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis - San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Lonc¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 13794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatnd infolinka:
800100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA/ Husqvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmo
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 0140 85 30 40
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA EAAAZ AE.B.E.
Yr/pa Heaiotou 33A

Bt MNe. Kopwriou

194 00 Kopwrti ATTIKAG
V.A.T. EL094094640

Phone: (+30) 210 6620225
info@husqvarna-consumer.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33 264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husgvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqgvarna Perti S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@gardena.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckBapHa“
141400, Mockosckaa 0611.,
. XumKu,

ynuua JleHnHrpaackan,
BnageHve 39, cTp.6
Buanec LieHTp

»XUMKK BraHec Mapk®,
nowmelueHne OB02_04

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs
Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqgvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafia S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo
Suriname-South America

Sweden
Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/ Ykpaina

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunekiscbka, 34,
odpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

1787-20.960.02/0911
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http://www.gardena.com
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